
Глава 30_Пощечина

Услышав это, лица Старухи Бай и Миссис Лю почернели. Никто не работает на поле их семьи,
поэтому их земля осталась без дела. Чжао Лань почувствовала себя лучше, поэтому работает
на полях других людей, чтобы помочь?

Старуха Бай побоялась, что Старейшина деревни ошибся, поэтому осторожно спросила: "Это
невозможно. Правая рука Чжао Лань была ранена, как она может садить семена той рукой?"

Старейшина деревни Ли улыбнулся и сказал: "Усердные люди могут работать даже одной
рукой, но ленивцы, даже со всеми работающими конечностями, не будут работать", -
Старейшина Деревни Ли прошелся своим взглядом по первой невестке, а затем отправился
домой с мотыгой на своем плече.

Миссис Лю была ошеломлена. Она повернула свою голову и спросила старуху: "Нян, он только
что говорил, указывая на тутовое дерево, но ругая рожковое дерево?"

[п.п. косвенно ругать, делать намек]

Старуха Бай оглянулась на неё и фыркнула: "Разве ты сама не слышала?"

Миссис Лю полностью поняла смысл, стиснула зубы и сказала: "Рот этого старого старейшины
действительно может ранить людей. Он не должен позволить мне увидеть его в следующий
раз"

Старуха Бай была ошеломлена, но через некоторое время холодно фыркнула: "Ну увидишь его,
и что? Ты осмелишься действовать против него? Разве ты не знаешь, что двое из его троих
сыновей - мясники свиней? Ты справишься с ними?"

Когда Миссис Лю подумала о том, насколько жестоки и страшны сыновья Старейшины Лю, она
внезапно потеряла свое высокомерие. Затем она подумала о своей ситуации. Её муж был
ленивой задницей. Её старший сын не знал боевых искусств, а младший был учеником. В
общем, их семья не годилась им в противники.

"Я сказала это просто случайно, я ничего не имею против них"

Старуха Бай была слишком ленива, чтобы думать о своей тупой невестке. Её сердце горело
огромным пламенем. Эта Чжао Лань пренебрегла полем их семьи и вместо этого помогает Ху
Чан Линь? Она ясно дала ей пощечину. Жители деревни, должно быть, смеются над ними за их
спинами.

"Нян, что нам теперь делать? Вы хотите открыть эту дверь и поискать яйца?" - спросила
Миссис Лю.

Старуха Бай покачала головой: "Нет, эта лачуга принадлежит Ху Чан Линь. Если сломаешь
дверь и он попросит заплатить, ты заплатишь?"

"Тогда мы просто забудем об этом?" - спросила Миссис Лю, но увидев лицо старухи, она
поняла, что у той была идея.

Старуха Бай холодно хмыкнула: "Забыть об этом? В этом мире нет такого дешевого слова.
Поскольку теперь Чжао Лань может работать своими руками, она и её дочь должны сегодня же
вернуться домой. Они больше не могут оставаться в Семье Ху"



Когда Миссис Лю услышала о этом, она тут же стала счастливее. Если Чжао Лань вернется, та
мертвая девка, естественно, вернется тоже. Все вернется на круги своя и им больше не
придется работать.

"Тогда, мы будем ждать здесь?"

Старуха Бай сказала: "Ждать? Ждать чего? Давай сначала вернемся, придем снова, когда Да
Чжу и Эр Чжу вернуться из города", - Старуха Бай просто-напросто боялась Ху Фэн, приемного
сына Ху Чан Линь. Она слышала, что Ху Фэн знал боевые искусства. Она и Миссис Лю обе были
женщинами, поэтому не могли сражаться с ним. Если будут оба её сына, их шансы на победу
будут намного выше.

Как только солнце поднялось выше, Миссис Лю отказалась вернуться. Она ещё не получила
яиц, поэтому не хотела уходить: "Нян, а что насчет яиц?"

Старуха Бай сказала: "Тебе не нужно беспокоится об этом. Когда Да Чжу и Эр Чжу вернут
Чжао Лань домой, те яйца естественно попадут в наши руки, разве нет?"

Миссис Лю действительно хотела показать старухе поднятый большой палец. Она
действительно все рассчитала.

"Тогда, почему мы все ещё стоим здесь? Идем!" - Старуха глянула на Миссис Лю. Эта женщина
всегда преподавала Чжао Лань и Бай Чжи урок с вдохновляющим духом. Но, как только
выходила из дома, становилась туповатой. Её мозг сжимался. Она не могла делать ничего
другого, кроме как полагаться на такую старуху, как она.
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